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Christ indeed 
hOJ risen

In Lithuania this time of 
mortification and penance 
is called Gavėnia, a term 
borrowed from Belorussian.What are you fasting on?

I’m fasting on watermelon 
was an old joke among 
young folks years ago but 
wouldn’t draw a snicker 
today since modern re
frigeration and trans
portation have made 
watermelon available all 
year long.

Lent -- Fasting — what's 
it all about? Frankly 
the watermelon joke is 
about, all some young 
people really know about z 
it and to others it means 
Ashes on Ash Wednesday 
and Easter eggs on Easter 
Sunday. -

The laws of fasting were 
very strict before World 
War I; adults were for
bidden meat and milk pro
ducts. The Lenten foods 
in Lithuania included 
herring and other .fish, 
hemp-seed and linseed 
oils, oatmeal porridge, 
pickled cabbage, beets 
and potatoes and other 
dry foods. A thick, 
sweet drink called 
degtiene or salde was 

•produced from germinated 
rye flour; 1t was non-^ 
alcoholic and was served 
with potatoes or bread.

There was abstinence from 
amusements during lent. 
In the evenings whole 
families, or even larger 
groups of villagers, 
sang religious hymns 
about the torments a’nd 
crucifixion of Christ.

In many parts of America, 
the season of Lent is 
hardly recognizable. 
Penance and sacrifice 
are unheard of. It has 
been said that the 
greatest sin of our time 
is the loss of the sense 
of sin. therefore if we 
don't recognize certain 
acts as being sinful we 
don't feel we have to do 
any atoning for what is 
no longer recognized as 
sin.

Before the 70's one had to 
have-special reason to 
marry during Lent. Today 
no special reason is need
ed. There were no dances 
held at parish schools or 
parish halls and no Bingo 
or other social money - 
making practice was tol
erated.

Looking back to Lent in 
the 30‘s and 40's most of 
the Catholic children • 
were in public schools 
since parochial schools
were few and out of reach 
of many of the coal- \_ 
miner’s families.

The Lenten season was 
taken very seriously in ... 
those days as a time of 
sacrifice and reparation.

When the public school 
children were released 
for.the day, those from 
Catholic homes headed 
for the neighborhood 

• church to make their - , 
daily visit to pray the 
Stations of the Cross.

The four or five back row 
pews were filled with 
book-bags while the young 

people walked from station 
to station recallingthe 
steps of Christ on that 
memorable GOOD FRIDAY.

Most everyone fasted on 
their favorite food with 
candy heading the list. 
There was no need to fast 
on movies or dances since 
it was clearly understood 
one did not attend these 
activities during this 
penitential season.

Some of the older folks 
may recall their teen
age years when they would 
unconsciously hum a fam
iliar tune while * toe
tapping and Mama was 
quick to cut it short re
minding them it was LENT.

This may sound unduly 
harsh today but it had 
its merits. We really 
recognized this time of 
the year as a very 
special season differ
ent from all others to 
remind us of the price 
Christ paid to free 
us from sin. Without
LENT — there could be 
no — EASTER.

That is why the church 
bells ring out and the 
choirs sing the glori
ous ALLELUIA'S!

HE IS RISEN!

Christ has triurnped 
over death as we too 
who are willing to 
take up our crosses 
daily and follow 
HIM will also rise 
again.
Knowing that we must 
atone for our sins we 
should be happy to be 
reminded of this 
during the Lenten 
season and share will
ingly in the cross of 
Christ so that on Eas
ter morn we could joy
ously sing --

ALLELIUA!!! 
HE IS RISEN!!!!!
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AMERIKOS LIETUVIŲ 
TARYBA INFORMUOJA

Teodoras Blinstrubas atsistaty
dino iš Amer. Liet. Tarybos 

pirm, pareigų
Amerikos Lietuvių Tarybos 

valdyba kovo 6 d. savo būstinėje 
turėjo posėdį, kurį pravedė 
pirm. Teodoras Blinstrubas. 
Pradžioje susikaupimu buvo pa
gerbtas a. a. kun. Adolfo Stasio 
atminimas. Valdybos narių pra
nešimus pradėjo pirm. T. Blin
strubas, papasakodamas, kad 
jam teko dalyvauti ir Alto vardu 
tarti atitinkamus žodžius 
Klaipėdos atvadavimo
minėjime, kun. a. a. Adolfo 
Stasio laidotuvėse ir kt. Buvo ve
dami įvairtis susirašinėjimai; 
pažymėtini su kongr. Frank An- 
nunzio, su sen. Paul Simonu dėl 
vasario 16 minėjimų Atstovų 
rūmuose ir Senate. Sen. Simon 
daro žygius, kad kitais metais 
būtų pravesta Lietuvos Neprik
lausomybės dienos rezoliucija.

Buvo atsiklausta Afganistano 
laisvės kovotojų informacijos 
centro, ar jų belaisvių tarpe nėra 
lietuvių, kad būtų galima juos 
paremti.

ALT pirm. pav. dr. Jonas Va
laitis painformavo apie Jungt. 
amerikiečių Pabaltiecių Komite
to darbus: svarstytas jo biudžeto 
projektas. Komiteto darbus Al
tas kasmet paremia keliolika 
tūkstančių dolerių. Dr. Vladas 
Šimaitis papasakojo apie gerai 
pavykusį Lietuvos Vyčių suruoš
tą Lietuvos atsiminimų banketą, 
kuriame jis pasakė sveikinimo 
kalbą Alto vardu. Dr. Vytautas 
Dargis nušvietė įvykius Wa- 
shingtone, kur jis, atstovauda
mas Alto delegacijai, dalyvavo 
Vasario 16 minėjime Atstovų 
rūmuose š.m. vasario 25 d. ir 
buvo JAV L. Bendruomenės su
rengtame priėmime.

Daina Danilevičiūtė-Dum- 

brienė pranešė, kad jai teko pa
sakyti kalbas Vasario 16 minėji
muose Balzeko muziejuje ir 
Liet. Prekybos Rūmų susirinki
me. Inž. Stasys Dubauskas pain
formavo apie Vasario - 16 
minėjimą Ciceroje.

Sekr. inž. G. Lazauskas pra
nešė, kad priimta nauja Alto rei
kalų vedėja Nijolė Gierštikienė. 
Papasakojo, kad suvesti duome
nys rodo, jog JAV-se kasmet 
būna apie šimtas Vasario 16 įvai
raus pobūdžio minėijimų. Šiais 
metais Rhode Island valstijoje 
priimtas nuostatas, įpareigojęs 
kad toje valstijoje Vasario 16 
kiekvienais metais būtų skelbia
ma kaip Lietuvos Nepriklauso
mybės diena. Tokį nuostatą jau 
yra priėmę trys JAV valstijos.

Posėdžio metu telefonu buvo 
gautas pranešimas, kad Vytautui 
Skuodžiui ir jo šeimai leidžiama 
emigruoti į JAV. Posėdy valdyba 
nutarė apmokėti jų kelionės ir 
pradinio įsikūrimo iššlaidas bei 
juos globoti. Tą patį vakarą Alto 
pirm. Teodoras Blinstrubas šį 
valdybos nutarimą telegrama 
pranešė valstybės departamen
tui, kartu prašant pranešti, ko
kius žygius toliau reikėtų atlikti.

Mykolas Pranevičius, pasi
taręs su dr. Jonu Valaičiu, pra
nešė, kad Amerikos Lietuvių So
cialdemokratų Sąjunga Skuodžio 
reikalams per Altą skiria 
$1,000.00 auką.

Gr. Lazauskas irdr. J. Valaitis 
painformavo apie siekimus, kad 
Vilniaus arkivyskupija būtų ofi
cialiai įjungta į Lietuvos Bažny
tinę provinciją. Tuo Amer. Liet. 
Taryba susirūpinusi tam prita
ria, reikale paremdama šias pa
stangas.

Mykolui Pranevičiui, Ameri
kos Lietuvių socialdemokratų 
Atstovui, pasitraukus iš valdybos 
iždininko pareigų, valdyba šiom 

pareigoms išrinko Daina Danile- 
vičiūtę-Dumbrienę, Amerikos 
Lietuvių Romos Katalikių Mote
rų S-gos atstovę.

Posėdyje be anksčiau minėtų 
dalyvavo V. Naudžius, V. Ga- 
sparienė, K. Oksas, A. Doman- 
skis, kun. J. Prunskis.

r
Posėdžiui baigiantis, pirm. 

Teodoras Blinstrubas perskaitė 
šio turinio raštą valdybai:

“Su apgailestavimu pranešu, 
kad dėl susidariusių aplinkybių 
nuo š.m. balandžio mėn. 16 d. 
pasitraukiu iš Amerikos Lietuvių 
Tarybos pirmininko pareigų ir iš 
valdybos.

Veikdamas Amerikos Lietu
vių Taryboje nuo 1950 metų 
(1950 - 1960 metais Chicagos 
Lietuvių Taryboje ir nuo 1958 
metų Amerikos Lietuvių Tary
bos valdyboje), esu, manau, šiai 
organizacijai savo duoklę pilnai 
atidavęs.

Džiaugiuosi, kad turėjau pro
gos per tą ilgą laiką Valdyboje su 
daug kuo bendrauti ir kartu dirb
ti mūsų tėvynės Lietuvos labui.

Romui Kalantai ir visiems žuvusiems dėl Lietuvos laisvės 
pastatė paminklą Dainavos stovykloje. Prie paminklo stovi 
paminklo statymo iniciatorė ir projekto organizatorė bei vyk
dytoja dailininkė Bronė Smalinskienė.

u ■ ■ •• *
Visiems dėkoju už bendradar

biavimą ir linkiu geriausių 
sėkmių Amerikos Lietuvių Tary
bos ir kituose darbuose.

Kartu noriu užtikrinti, kad jei 
kada nors mano talka būtų reika
linga, mielai Ją suteiksiu.”

Vasario 16 minėjimas 
Kongrese

Lietuvos , nepriklausomybės 
dienos, Vasario 16 minėjimas At
stovų Rūmuose įvyko vasario 25 
d. Alto prašoiųas tuo pasirūpino 
kongresmanas Frank Annunzio 
(dem., IL), nors dėl ligos pats 
minėjime negalėjo dalyvauti. 
Jam atstovavo kongr. Richard 
Durbin (dem., IL.). Invokaciją' 
tą dieną sukalbėjo Amer. Liet. 
Tarybos pakviestas kun. Jonas 
Pakalniškis, Apreiškimo parapi
jos klebonas Brooklyne. Invoka- 
cijoje meldė Dangų laisvės Lie
tuvai, kuri šiemet švenčia 600 m. 
krikšto sukaktį. Meldėsi už pere- 
sekiojamuosius okupacijoje, 
meldė palaimos Kongresui ir išt-

(nukelta į 3 psl.)
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vermės lietuviams siekiant 
laisvės. Invokacijos tekstas buvo 
išspausdintas pirmame puslapy
je " Congressional Record” Nr. 
28.

Tuoj po to išspausdinta su
glausta kun. Pakalniškio biogra
fija, kuru Atstovų Ramams per
davė lietuviams palankus kon- 
gresmanas Richard J. Durbin, 
pažymėjęs, kad kun. Pakalniškis 
yra lietuvių skautų kapelionas.

Tų pačių dienų kongresmanas 
R chard Durbin pasakė Atsto
vu Ramuose ilgesnę kalbų, 
pažymėdamas, kad jo motina yra 
gimusi Lietuvoje ir jis pats yra 
lankęsis dabartinėje Lietuvoje. 
Pasidžiaugė Atstovų Ramų 
priimta rezoliucija Nr. 129, ku
ria Vasario 16, 1988 m. yra skel
biama Lietuvos Nepriklauso
mybės diena, tuo pažymint 
Amerikos solidarumų lietuvių 
kovoje dėl nepriklausomybės.

Pažymėjo, kad JAV-se yra 
daugių^ kaip milijonas lietuvių 
kilmės žmonių, kad lietuviuose 
gyvas nepriklausomybės sieki- 
pias. Pasisakė kad jis pats Lie
tuvoje stebėjo gyventojų sun- 

/ kius religinės laišvės siekimus. 
7 Amerika privalo padėti lietu- 
f viams.

JAV LB Krašto valdybe* pirmininko pavaduotąja* inž. Vytauto* Volertas Baltuosiuose 
Ramume »v«Aina«i raprex. R. Reagan ten vykuiio priėmimo metu ravietų kalintam

cm Kiemui run vriovut pagenm.

kalbėjo kongresmenai: Dennis 
E. Eckart (Ohio), Wm. S. 
Broomfield (Mich.), Frank Hor
ton (NY), Willis D. Gradison 
(Ohio), LoufJe M. Slaughter 
(NY), Mario Biaggi (NY), Don 
Ritter (PA), Steny H> Hoyer 
(MD), Constance Morelia (MD). 
buvo ir daug kitų kongresmenų 
kalbų, keliant Lietuvos teises į 
laisvę.

Iš Chicagos į minėjimų Kon
grese buvo atvykęs Amer. Liet. 
Tarybos valdybos atstovas dr. 
Vytautas Dargis, minėjime daly
vavęs drauge su Alto/sukviesta 
delegacija, jų tarpe ir Liet, di
plomatijos šefas dr. St. Bačkis. 
Dr. V. Dargis Lietuvos reikalais 
turėjo progos lankytis kongre
smeno Frank Annunzio ir sena
toriaus Paul Simon įstaigose.

,f J

Pažymėtina, kad ir JAV Sena
te buvo paminėta Vasario 16 kai 
kurių senatorių kalbose. Pvz. 
sen. Frank R. Lautenberg (NJ) 
Vasarių 16 priminė Nepriklauso
mybės paskelbimų, sovietų oku
pacijų, žiaurias deportacijas, da
bartinę priespaudų ir svarbų lie
tuvius paremti laisvės siekimuo
se. Panašų pareiškimų padarė 
sen; Claiborne Pell (RI) ir kiti 
senatoriai.

Holocaus muziejuje turi 
būti ir komunistų aukos

Amerikos Lietuvių Taryba pa
kartotinai kėlė reikalų, kad Wa
shingtone ruošiamame vadina
mame Holocaust muziejuje botų 
atžymėtos ne tik nacių genocido 
vien žydų tautybės aukos, bet ir 
komunistų genocido aukos, ir tai 
įvairių tautybių, jų tarpe ir lietu
vių.

Amerikos Lietuvių Tarybos 
pirm. T. Blinstrubas gavo to mu
ziejaus 1987.II.3 raštų, pasirašyt 
tų programų direktoriaus Ri
chard Feen, kuriame pažymima, 
kad muziejaus taryba yra nusi
stačiusi tame muziejuje pagerbti 
įvairių tautybių nacių aukų atmi
nimų. Jsakmiai summing lietu
viai* lenkai, ukrainiečiai [ir mili
jonai kitų. Dabar reikia dėti pa
stangas, kad muziejuje batų pa
gerbtos ir nuo komunistų rankų 
žuvusios aukos. .

Tarnyba Washingtone
Jungtiniame Amerikiečių Pa- 

baltiečių Komitete vasaros dar
bui dešimčiai savaičių priimami 
internal. Lietuvio intemo išlai
kymų finansuoja Amerikos Lie
tuvių Taryba. Norintieji tų tar
nybų gauti, turi raštu kreiptis į 
Amerikos Lietuvių Tary bų, 2606 
W. 63rd Street, Chicago, IL 
60629.

Lietuvos nepriklausomybės 
rezoliucija Kongrese

Senatorius Paul Simon pasittlė 
JAV senate įstatymų, pagal kurį 

ateinančiais metais, minint 70- 
tas metines nuo Lietuvos ne
priklausomybės atkūrimo, būtų 
J. A. Valstybėse paskelbta Lietu
vos Nepriklausomybės diena, 
tuo paskatinant amerikiečius su
sidomėti Lietuvos laisvės reika
lais.

Šia rezoliucijų remia senato
riai: Alan J. Dixon (dem., IL), 
Donald Riegle (dem., MI). }ie 
yra šios rezoliucijos ko-sponso- 
riai. Rezoliucijų siekiama prave
sti drauge su atstovų Rūmais, 
kur šiuo reikalu ypač rūpinosi 
Marty Russo (dem., IL), ir Don 
Ritter (resp., PA).

Dar apie Skuodį ir 
Holocaust muziejų t

Teodoras Blinstrubas, į Alto 
pirm., š.m. kovo8d. LŠSTChi- 
cagos rinktinės susirinkime ir 
a. a. Vlado Putvio paminėjime 
dalyviams pranešė apie Vytauto 
Skuodžio ir jo šeimos į JAV atvy
kimo galimybę ir Alto valdybos 
sutikimų apmokėti kelionės ir 
pradinio įsikūrimo išlaidas 
kad viena organizacija tam reika
lui jau pažadėjo 31,000.00.

Be to, pranešė, kad po ilgų 
pastangų Holocaust muziejaus 
tary ba, painformavo, kad jame 
galės būti prisiminti ir lietuviai 
bei kiti, kurie nukentėjo nuo na
cių. Toliau tenka veikti, kad mu
ziejuje būtų vietos ir nukehtėju- 
siems ir nuo komunistų./

i
Ambasadoriaus raštas Altui 
•apie Vienos konferenciją 

JAV delegacijos Vienos konfe
rencijoje pirm. Warren Zim
merman, atsiliepdamas į pirm. 
Teodoro Blinstrubo laiškų, at
siuntė raštų, kuriame užtikrina, 
kad JAV delegacija Europos Sau
gumo ir Bendradarbiavimo kon
ferencijoje Vienoje ryžtingai rei
kalaus, kad būtų vykdomi Hel
sinkio įsipareigojimai, ypač kas 
liečia žmogaus teises, pagrindi
nes laisves ir tautų teisę tvarkytis 
pagal savo laisvų apsisprendimų.

Apie Sovietų propagandą 
Wisconsine

Amerikos Lietuvių Tarybos 
pirm. Teodoras Blinstrubas ir 
inf. direkt. kun. J. Prunskis laiš
ku kreipėsi į Wisconsin© sostinės 
Madisono mėrų Joseph Sehsen- 
brenner, atkreipdami dėmesį, 
kad Maskvos pastangos Madiso- 
nų jungti į “broliškus ryšius” su 
“sovietiniu Vilniumi” yra tik 
okupantų propagandinis žygis, 
kuris kelia rūpestį lietuvių

(nukelta Į 4 psl.)
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Tautos Fondo valdybos posėdis. Ii kairės sėdi:Vyt. Kulpa, Al. Staknienė, J. Giedraitis, 
B. Lukoševičienė, M. Noreiloenė, dr. J. Vytuvienė, Aid. Katinienė; stovi L. Tamošaitis

LIETUVOS KRIKŠČIONYBĖS JUBILIEJAUS 
IŠKILNIŲ ROMOJE PROGRAMA

1987 birželio 25, ketvirta
dienį:

Atvykimas j Romą. Laisva die
na

Birželio 26, penktadienį: -
9;00 Koncelebruotos Mišios 

Šv. Jono Laterano bazilikoje. 
Diakonato šventimai. Gieda lie
tuvių choras, vargonais groja Vy
tenis Vasyliūnas.

16:00 Svečių priėmimas Lie
tuvių kolegijoje.

18:00 Jaunimo programa Šv. 
Petro aikštėje. Po to vakaras Co
lumbus viešbutyje.

Birželio 27, šeštadienį:
11:00 Lietuvių audiencija pas 
Šv. Tėvą.

16:00 Pasaulio lietuvių katali
kų kunigų vienybės susirinki
mas.

Birželio 28, sekmadienį:
9:30 Iškilmingos Mišios su Šv. 

Tėvu (Cappella Papale) ir arki v. 
Jurgio Matulaičio beatifikacija 
Šv. Petro bazilikoje. Gieda Lie
tuvių operos choras.

12:00 Angelus. Jaunimo pasi
rodymas (taut, šokiais).

18:00 Akademija. Paskaitą 
“Krikščionybė lietuvių tautus 
istorijoje” skaito prof. Vytautas 
Vardys. Meninę dalį atlieka Lie
tuvių operos choras ir solistė Li
lija Šukytė, pianinu palydint Ra
mintai Lampsatytei.

20:00 Pobūvis ir vakarienė Šv. 
Angelo pilyje ir sode. Programo
je tautinių šokių ir dainų ansam
bliai.

Birželio 29, pirmadienį, Šv. 
Petro ir Povilo šventė:

10:30 Mišios Šv. Petro bazili
koje. Individualus laisvas daly
vavimas. 's

18:30 Padėkos lietuviškos 
Mišios arkiv. Jurgio Matulaičio 
garbei XII apaštalų bažnyčioje. 
Gieda Lietuvių operos choras.

Birželio 30, antradienį:
10:00 Ekumeninės pamal

dos katakombose.

14:00 Jaunimo pabendravimas 
Lietuvių kolegijos Tivoli sody
boje.

18:30 Padėkos lotyniškos 
Mišios arkiv. Jurgio Matulaičio 
garbei Maria Maggiore baziliko
je. Gieda lietuvių choras, vargo
nuojant Vyteniui Vasyl Cinui.

Liepos 1, trečiadienį:
18:30 Padėkos Mišios arkiv. 

Jurgio Matulaičio garbei Maria 
Maggiore bazilikoje.

Liepos 2. ketvirtadienį Išvy
kimas.

Birželio 24 - 26 dienomis:
Įvyksta popiežiškame Griga

liaus universitete (Gregorianu- 
me) Romoje tarptautinis bažny
tinės istorijos kolokviumas-sitn- 
poziumas tema “Lietuvos kri- 
stianizacija”, jubiliejaus proga 
rengiamas Popiežiaus istorijos 
mokslų komiteto.

Simpoziumas skiriamas pir
miausia istorikams. Iš lietuvių 
paskaitas skaitys prof. dr. Marija 
Gimbutienė, dr. Rasa Mažei
kaitė ir prof. dr. Paulius Rabi
kauskas, S.J. Paskaitos bus an
glų, italų ir vokiečių kalbomis. 
Po kiekvienos paskaitos numaty
tos mokslinės diskusijos.

Romos iškilmėms, ypač au
diencijai ir iškilmingoms 
Mišioms Šv.. Petro bazilikoje 
prašomą atsivežti tautinius dra
bužius.

Laisvu laiku Romos bei arti
mesnių Italijos vietovių lanky
mas tvarkomas kelionių agentų.

Visi prašomi jau dabar regi
struotis pas agentus ..kurių adre
sai skelbiami spaudoje.

AMERIKOS 
LIETUVIŲ 
TARYBA 
INFORMUOJA
(atkelta iš 3 p si.)

kilmės amerikiečiuose. JAV ne
pripažįsta Lietuvos inkorporaci
jos į sovietinę valstybę. Vilnius 
yra ne sovietų miestas, o jėga 
užgrobta laisvos Lietuvos sos
tinė. Lietuviai tikisi, kad gerb. 
meras neįsijungs į Maskvos pro
pagandos siekimus, o parems 
lietuvių pastangas atgauti Lietu
vai laisvę išsivaduojant iš kolo- 
nialinės Maskvos priespaudos.

Padėka televizijai už <' 
perspėjimą Maskvos grėsmės

ABC televizijos tinklas per
teikė serijinę programą “Ameri
ka”. Čia buvo perspėjimas apie 
Maskvos komunizmo grėsmę 
Amerikai. Šia proga Alto pirm. 
Teodoras Blinstrubas pasiuntė 
ABC egzekutyvo pirmininkui 
Brandon Stoddard padėką, kad 
tas filmas buvo panaudotas, ne
paisant Maskvos pastangų jį su
laikyti. Tegu Maskvos diktatoriai 
žinos, jog Amerikos institucijos

— Balio Gajausko, politinio 
kalinio, reikalu pradėta įdomi 
akcija. Stipri amerikiečių organi
zacija CREED (Christian Re
scue Effort for the Emancipation 
of Dissidents) kartu su Freedom 
House ir Lietuvių Religine Šalpa 
deda pastangas, kad Califomijos 
valstija Gajauską paskelbtų savo 
garbės piliečiu.Toldu būdu tiki
masi palengvinti jo išgelbėjimą. 
Balys Gajauskas jau 34 metus 
kankinamas sovietų priverčia
mojo darbo stovykloje.

nepasiduos Maskvos cenzūrai ir 
JAV gyventojai bus informuoja
mi apie imperialistinius Sovietų 
kėslus.

JBANC metinis posėdis
ALT pirm. pav. ir JBANC 

prezidento einąs-pareigas dr. Jo
nas Valaitis š.m. kovo mėn. 7 d. 
dalyvavo metiniame Jungt. 
Amerikos Pabaltiečių Komiteto 
posėdyje, Washington, D. C. 
Taip pat dalyvavo ALT atstovas 
Washingtone ir JBANC pirmi
ninkas (Chairman) dr. Jonas Ge
nys.

Pagal rotacinę tvarką nuo šio 
posėdžio iš Amerikos Lietuvių 
Tarybos pirmininkavimą per
ėmė estai.

LIETUVIAI
PASAULYJE

Popiežius Jonas Paulius II 
Naujuose Metuose paskelbė 
šiuos 1987-sius metus Marijos 
metais. Didesnės iškilmės nu
matomos laikotarpyje nuo Sek
minių (birželio 7) iki Marijos 
Dangun Paėmimo , šventės 
(rugpjūčio 15). Tai pat bus išlei
sta enciklika apie Mariją.

Eugenijaus Kriaučeliūno var
do Jaunimo premijai skirti komi
sija, kurią sudaro šeimos atstovai 
Irena Kriaučeliūnienė ir Linas 
Kučas, PLB atstovė Birutė Jasai
tienė, PL Jaunimo S-gos atstovė 
Alė Lelienė ir JAV Lietuvių Jau
nimo Sąjungos atstovė Violeta 
Dirvonytė posėdžiavo sausio 17 
Kriaučeliūnų namuose Lemon- 
te. Apsvarsčius visas rekomen
dacijas, 10 metų Eugenijaus 
Kriaučeliūno mirties sukaktį 
atžymėti 10 premija —1500 dol. 
sutartinai paskirta Tadui Da- 
bŠiui, Los Angeles, Calif., už jo 
šakotą veiką jaunimo organizaci
jose ir už garsinimą Lietuvos po
litinių reikalų amerikiečių ir ki
tataučių studentų tarpe.
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Prezidento Reagano sveikinimas 
LKB Kronikai
1985 kovo 19 prezidento Rea- 

gano sveikinimas LKB Kronikos 
redakcijai buvo perskaitytas tą 
dieną įvykusiame JAV kapitoliu
je priėmime, kuriuo buvo pami- 
nita LKB Kronikos penkiolikos 
metų sukaktis. Priėmimą su
ruošė LKB Kronikos anglų kal
bos vertėja, leidėja ir skleidėja 
— Lietuvių Katalikų Religinė 
Šalpa, kartu su kongresmenu 
John Milleriu ir Institute on 
Religion and Democracy.

Kovo 19-toji yra ypatinga 
diena viso pasaulio lietuviams, 
ir visiems, kurie brangina žmo
gaus teisių apsaugojimą, ypač re-. 
liginę laisvę,” — rašė preziden
tas. “Tą dieną 1972-siais metais 
paskelbta pirmoji Kronika. 
Nuo tada Vakarus pasiekė 72 šio 
nuostabaus pogrindžio leidinio 
numeriai. Tai seniausias, pasto
viai leidžiamas pogrindžio leidi
nys sovietų imperijoje.

Kronika yra švyturys religinės 
priespaudos tamsoje, kuris do
kumentuoja sovietų valdžios si- 
stematišką Lietuvos katalikų en
gimą, įskaitant persekiojimą ir 
netgi įkalinimą tų dvasininkų, 
kurie moko vaikus tikėjimo tie
sų. tikinčiųjų diskriminaciją mo
kyklose, ir darbovietėse; ligoni
nių personalo atsisakymą leisti 
suteikti paskutinį patepimą; 
bažnyčių išniekinimą.

Kronikos leidėjai ištvermingai 
darbuojasi, nepaisant dažnų 
KGB bandymų susekti ir sustab
dyti Kronikos leidimą. Tai, kad 
sovietų pareigūnam nepavyks
ta, paliudija Kronikos autorių 
drąsa. Tai, kad nauji autoriai pa
keičia tuos, kurie pakliūna į 
KGB spąstus ir yra išsiunčiami į 
darbo lagerius, parodo kaip 
plačiai Lietuvos žmonės remia 
Kroniką.

“Yra tikrai džiugu, kad Ameri
kos liaudis prisideda prie reli
ginės laisvės gynimo Lietuvoj. 
Amerikos Balsas ir Laisvosios 
Europos radijas atlieka svarbią 
rolę perduodami Kronikos infor
maciją Lietuvos katalikams, ku
rie šiaip sau neturėtų progos re
guliariai sekti Kronikos žinias so
vietų priespaudos sąlygose. AŠ 
pažadu ir toliau remti lietuvių 
tarnybas Amerikos Balse ir Lai
svosios Europos radijuje, taipgi

žmonėm.
tekinę Lietuvos

Savo laiško pabaigoje prezi
dentas Reaganas pareiškia, kad 
jis ir jo žmona Nancy meldžiasi 
už visus Kronikos leidėjus, “nes

Liet. Kat. Bažnyčios Kronikai 15 metų
1972 metų kovo 19, šv. Juoza

po diena, liks lietuvių tautai isto
rinė diena. Tą dieną pasirodė 
pirmasis lietuvių pogrindžio 
laikraštis — Lietuvos Katalikų 
Bažnyčios Kronika. Šiemet per 
šv. Juozapą, kovo 19, tai Lietu
vių Katalikų Bažnyčios Kronikai 
sueina 15 metų, kaip ji pastoviai 
leidžiama. Jau Vakarus pasiekė 
72 numeriai. Kronikos reikšmė 
yra nepaprasta.

Iki Kronikos pasirodymo atei
zmas siautėto siautėjo Lietuvo
je, gaudamas valstybinę paramą. 
Katalikų Bažnyčia tiesiog buvo 
perblokšta, be idėjos, pasimetu
si. Dvasiškiai išsigandę, tikintie
ji išsiblaškę, propagandos 
užglušinti. Ateitis buvo tamsi. 
Kažką reikėjo daryti, kad vėl at
sigautų religinis gyvenimas. 
Tada jaunieji kunigai ir ryžosi to
kiam žygiui — išleisti pogrindžio 
laikraštį, nes valdžia neleidžia 
jokio kito laikraščio, išskyrus val
diškus komunistinius laik
raščius. Iš visų projektų buvo pa
sirinkta “Kronikos” stilius, su
rašyti tik faktus, kaip Lietuvoje 
yra persekiojama religija. Patys

LKB Kronikos 15 metų sukakties priėmime Kapitoliuje. Iš k. kun. K. Pugevičius, Liet 
Kat. Religinės Šalpos reikalų vedėjas, .vysk. Thomas W. Lyons, Washingtono arkivy
skupuos augs, vyskupas, ir kongr. John Miller iš Washingtono vaistuos. Nuotr. Rebecca 
Hammel

jie yra didvyriai, stovintys 
priešakinėse kovos už religinę

laisvę fronto linijose.” Preziden
tas savo laišką baigia trim 
žodžiais lietuvių kalba: “Telaimi
na Jus Dievas.” .(LIG)

f aktai kalba už save. Ir organiza
toriai neapsiriko — faktų kalba 
yra kur kas efektingesnė, nei ko
kie moraliniai pamokslai.

Išleidimo dieną pasirinko
kovo 19, per šv. Juozapą, nes šv. 
Juozapas yra Bažnyčios globėjas. 
Ir šv. Juozapo globoje išėjo į nau
ją žygį tie kunigai idealistai ir 
sukėlė sąjūdį.

“Kronikos” pasirodymas tie
siog įelektrino tautą, pabudino 
ją atkakliai kovoti dėl savo religi
nių įsitikinimų, dėl savo teisių.

“Kronika” suakatyvino kunigi
ją, suaktyvino ir tikinčiuosius, 
religingumą jungė drauge su visur laimėjo simpatijų Lietuvai.

Tik pagalvokime, jei nebūtų 
buvę “Kronikos”, kokia būtų 
mūsų propagandinė medžiaga, 
koks tos informacijos pasiseki
mas?! Dabar faktai kalba mūsų 
naudai ir visur laimi pasaulio 
simpatijas.

tautiškumu, tai drauge didėjo ir 
lietuvių tautos patriotizmas. Dėl 
“Kronikos” jau yra nukentėju
sių, įkalintų žmonių. Tai pa
didėjo Lietuvos kankinių 
skaičius, drauge padidėjo, ir 
žmonių ištvermingas ryžtas ko
voti dėl savo teisių.

“Kronika” labai paveikė ir 
išeivijos lietuvius. Ji vaizdžiai 
parodė, kaip Lietuvoje vargsta 
žmonės. “Kronikos” idealizmas 
ir čia ugdė idealizmą.

“Kronika” labiausiai pasitar

navo lietuviškai propagandai vi
same pasaulyje. Per tuos 15 
metų Lietuva taip pasidarė iš
reklamuota, išgarsinta, įsigyta 
naujų draugų. Ir visa tai padarė 
“Kronika”.

Tik Amerikos lietuvių dėka 
“Kronika” pasiekė pasaulio in
formacijos centrus. Ji tuoj ve
rčiama į anglų kalbą ir leidžiama 
atskirais sąsiuviniais. Aprašomi 
faktai susilaukė didelio dėmesio 
Amerikos visuomenėje ir spau
doje.

“Kronika” verčiama ir į kitas 
kalbas, leidžiami atskirais tomais 
itališkai, vokiškai, ispaniškai. Ko 
niekada anksčiau negalėjome pa
daryti, pasiekti tokios plačios 
propagandos, dabar — viską pa
darė “Kronika”.

Tiesiog jaudinančiai pasaulis 
reagavo į “Kronikoje” aprašo
mus įvykius, į Nijolės 
Sadūnaitės istoriją, į kun. Alfon
so Svarinsko, kun. Sigito Tamke- 
vičiaus veiklą ir jų areštai nuban
gavo per viso pasaulio spaudą ir

Prisimindami šią garbingą 
“Kronikos” sukaktį, lenkiame 
galvas prieš jos redaktorius, 
leidėjus. Jie nežinomi, bet jie 
yra, nes “Kronika” eina ir toliau 
eis.
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LKB- KRONIKOS PENKIOLIKOS METŲ 
SUKAKTIS PAMINĖTĄ KAPITOLIUJE

Po mišių svečius Rayburn 
House Office Building prie 
priėmimo durų sutiko Religinės 
Šalpos štabas. Kiekvienas kita
tautis svečias gavo po informaci
jos paketą apie LKB Kronikos 
vaidmenį okupuotos Lietuvos 
rezistencijoj. Priėmimo kamba
ry buvo išstatyta imponuojanti 
persekiojamos Lietuvos 
Bažnyčios paroda ir literatūros 
stalas. Be sustojimo priėmimo 
metu buvo rodomos vaizda
juostės apie Lietuvą.

Knygų ir daugelių straipsnių 
autorius George Weikgel, James 
Madison fundacijos pirminin
kas, pravedė programą, kurios 
metu kalbėjo Kent Hill, Institu
te on Religion and Democracy 
pirmininkas, kongresmenas 
John Miller, kun. Kazimieras 
Pugevičius ir vysk. Paulius Bal
takis. Baltųjų Rūmų atstovas Li
nas Kojelis perskaitė prezidento 
Reagano sveikinimą.

Vysk. Baltakis trumpai pa
sveikino LKB Kronikos redakto
rius ir Lietuvos katalikus lietu
vių kalba.

Šia proga kongr. J. Mille- 
ris, respublikonas iš Washingto
no valstijos, pranešė, kad JAV 
Kongrese yra steigiamas reli
ginės laisvės pakomisė Lietuvos 
katalikams. “Neturiu daug lietu
vių savo distrikte ir nesu lietu
vis, nei katalikas...bet esu įsiti
kinęs, kad ši pakomisė yra nepa
prastai svarbi, nes ji gina pagrin
dinę žmogaus teisę, būtent reli- ir įkalba viską, o tas neskaitęs 
ginę laisvę.” — aiškino kongre- pasirašo. Paskui pasirodo, kad 
smenas Milleris. ne taip yra. Kartą vienas lietuvis

Labai svarbu visiems '

Šimtas su viršum žmonių 
kovo 19 dieną susirinko kapito- 
liuje Washingtone paminėti 
LKB Kronikos mėtų sukaktį.

Priėmimą kartu surengė kon
gresmenas John Miller, Lietu
vių Religinė Šalpa ir Washingto
ne veikiąs Tyrimo Institutas Re
ligijos ir Demokratijos reika
lams. f jį atsilankė kongresmenai 
ir jų štabo nariai. Valstybės de
partamento pareigūnai, atstovai 
iš įvairių religinių ir žmogaus tei
sių organizacijų ir Washingtono 
bei jos apylinkių lietuviai, Šalia 
-Millerio priėmime dalyvavo 
kongresmenai Dornan, Levine 
ir Feighan bėi kongresmenų 
Kennedy, Yatron ir Barton ir se
natorių Metzenbaum ir Lauten
berg pasiųsti atstovai. Daugiau 
negu pusė svečių atstovavo kita
taučių institucijas, besidomi
nčias Lietuva ar tiesiogiai dirba
nčias persekiojamų lietuvių nau
dai, kaip pvz. JAV Kongreso 
Helsinkio komisija, National 
Center for Public Policy Re
search Christiana Response In
ternational ir visa eilė kitų.

Prieš priėmimą vysk. Thomas 
Lyons, Washingtono arkivysku
pijos augziliaras vyskupas aukojo 
LKB Kronikos intencijai mišias 
konceleb) i lojant J.E. vysk. Pau
liui Baltakiui, Lietuvių Katalikų 
Religinės Šalpos pirmininkui ir 
kun. Kazimierui Pugevičiui, 

. Lietuvių Katalikų Religinei Šal
pos reikalų vedėjui, kuris šia 
proga pasakė specialiai pritaiky
tą pamokslą.

Vasario 16 gimnazijos mokiniai šoka Sadutę Huettenfeldo naujos lauko teniso aikštės 
atidarymo proga. Gimnazijos mokinių choras, orkestras ir šokėjai dažnai konacertuoja už 
mokyklos ribų. Nuotr. A. Paltino

Gyvename tokiame krašte, 
kur laisvės principas sudaro kai 
kurių sunkumų, čia surašomos 
labai painios įvairios sutartys. 
Kas Europos valstybių gyveni* 
me buvo gana paprasta, čia pasi
daro net komplikuota. Visa tai 
surašoma anglų kalba, kuri kar
tais lieka nesuprasta, nesupras
tos jos detalės, teisiniai termi
nai.

Vis dažniau girdėti, kad, va, 
patekau į vargą, gerai neįskai- 
čiau sutarties ir pasirašiau. Žmo
gus rengiasi parduoti kokią nuo
savybę, tuoj ir prisistato agentai 
ir prašo pasirašyti, kad tik jie turi 
teisę parduoti tą ar kitą nuosa
vybę, surašomos net įvairiausios 
sąlygos, kurios lieka pasir&ša- 

. nčiam nežinomos, nes jų nepa
skaitė.

Tas pats ir su testamentais. 
Pasikviečia specialistą, ir tas su
rašo. Pasirodo, kad ne viskas ge
rai surašyta.

Pirmiausia ir svarbiausia — 
nesiduokime įkalbami, kad su
tartis gerai surašyta, reikia tik 
pasirašyti. Būtinai turi kiekvie
nas visą sutartį perskaityti, visą 
nuo pradžios iki galo. Jei gerai 
nesupranti, reikia išsiaiškinti. Iš
siaiškinti reikia ne su tuo, kuris 
surašė, bet su kitu, kuris supran
ta, kaip tie reikalai tvarkomi. 
Taip čia reikia gero teisinio pa
tarėjo, advokato.

Kartais agentas yra toks suges
tyvus, toks patrauklus, kad ima 

norėjo parduoti namą ir gana 
greitai parduoti. Atsirado pirkė
jas, ir tas surašė sutartį, kad tik 
jam parduos. Tas, neskaitęs ir 
patikėjęs jo mandagumu, pasi
rašė. Paskui pamatė, kad sutartis 
taip parašyta, kad pardavėjas lie
ka pažabotos, terminas gali būti 
vis nukeltas ir nukeltas. Jeigu 
būtų perskaitęs, būtų taip neat
sitikę. Paskui nuskubėjo pas ad
vokatą reikalų tvarkyti.

Kartais sutartyse smulkiau
siom raidelėm prirašoma dau
gybė. Tingisi visą skaityti, o ten 
surašyta, kas žmones gana su
varžo, kas jiems nepalanku. Rei
kia ir tai perskaityti, pasitarti su 
advokatu, nes mūsų sunkiai už
dirbtas turtas taip negali žūti.

Tas pats ir su testamentais. 
Būkite labai ir labai apdairūs, 
Nepatikėkite gražiais žodžiais, 
gražia išvaizda. Nepatikėkite, 
kad jis ir lietuvis. Ir čia reikia 
viską perskaityti iki galo. Jei ne
pajėgi, tegu paskaito koks patiki
mas kitas asmuo, kuris šiek tiek 
supranta tuos reikalus.

Testamentuose įvelta daug vi
sokių sąlygų, palikimo reikalų. 
Advokatai moka iš to pasinaudoti 
ir pasipelnyti. Jie stengiasi per
imti turtą administruoti, nes 
paskui gali legaliai pasiimti tam 
tikrą mokestį už administravi
mą. Štai vienas lietuvis surašė 
testamentą kitam. Tas surašęs 
buvo teisininkas, žinojo, kaip pa
rašyti. Jis viską surašė, ką jam 
sakė, kam paliekamas turtas. Kai 
buvo testamentas skaitomas, jis 
praleido tik vieną paragrafą, kad 
tai paliekama tik po 20 metų nuo
surašiusiojo mirties. Per tą laiką 
advokatas turės progos paliktus 
tūkstančius pravėdinti ir visai le
galiai iš jų pasipelnyti. Bet kokia 
skriauda padaroma žmogui, ku
ris padiktavo testamentą ir kokia 
skriauda tiems, kuriems reikėjo 
atiduoti tuoj jų palikimo dalį.

Kas palieka savo turtą gimi
nėms Lietuvoje, irgi labai svar
bu, kad tai būtų surašyta patiki
mai ir tvarkingai. Ir čia reikia 
kreiptis į specialistus. Galima 
kreiptis ir į didžiuosius lietuviš
kus fondus — Lietuvių Fondą, 
Tautos Fondą, kurie turi savo 
teisinius patarėjus. Jie patars ką 
daryti. Svarbu, kad ir čia ne
pražūtų lietuviškas turtas, nesu
tirptų svetimose rankose be jo
kios prasmės. Taigi, reikia vi
siems budėti, saugotis ir, tik ge
rai įsiskaičius, gerai reikalą su
pratus ir pasitarus su teisiniais 
patarėjais, tik tada pasirašyti su
tartis, testamentus.
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to 

rejoice

Alleluia

The joy of Easter
It seems like only yester
day that I sat at this 
typewriter picking out 
the keys that brought 
forth words of "JOY TO 
THE WORLD", ANNOUNCING 
THE BIRTH OF THE "Babe in 
the Manager."

very slowly along your 
journey. The first advan
ces were on all fours.

-by Florence Eckert
our way down the hill? 
Isn't this the ideal time 
to start anew?

In what seemed like a few 
days later, 
ing of what 
would make 
Holy Season 
and now------

I was think
sacrifices I 
during the 

of Lent----------
--here it is

EASTER!!!!

After mastering the tech
nique of crawling, you 
learned how to walk. It 
was a constant battle of 
ups — and --downs 
before those two little 
legs realized they had to 
hold that body
upright position to walk.

in an

child, I 
apart 

two holidays 
You waited and

Once they mastered the 
art of placing one before 
the other' in ‘ an upward 
and forward motion, you 
were on your way!

we lose our 
values? Why have 
these gifts of 

lost 
How
these man-made 

pleasures 
In our

their
could we

Where did 
sense of 
al 1 of 
nature 
meaning? 
allow all
artificial 
replace them? 
desire to have all these 
expensive worldly goods 
it became necessary for 
us to spend long hours 
away from home to earn 
the • moire v needed to 
purchase all these things 
we now have no time 
use.

to

EASTER MORNING!!!!
RISEN!!!!

NEW HOPE!!!!
HE IS 

NEW LIFE!

i

As a little 
remember how far 
these 
seemed.
waited for Santa Claus in 
what seemed like an 
eternity! Following this 
holiday came Easter----------
the day you would awaken 
to find a basket filled 
with all those chocolate 
bunnies and 
seemed that 
years away.

much to 
to explore 
learn! No 
You could

The beauty of the simple 
Easter Lily proves we 
toil in vain. Observe the 
fields of daffodils and 
mountainsides covered 
with wildflowers and 
filled with living 
creatures. Doesn't the 
Good LOrd look after all 
these living things? Does 
He think any 
Aren't we 
important 
creation?

less of us?
His

work
most

of

eggs. But it 
day was light

There was so 
see -- so much 
— so much to 
need to hurry,
stop along the. way and 
watch a spider spin a web 
or follow an ant back and 
forth to its nest, h’hat 
fun to stop by a stream 
and just 
throwing 
watching
spread from the center of 
impact.

Why is time passing by 
swiftly? Why is it we 
longer hear the 
or take

everything

sit 
pebbles 
the

there 
and 

ripples

little 
there?

time to 
Are the 
dipper

so 
no 

crickets 
catch a 
bin and 

still

Why has 
suddenly become so crowd
ed together? Why can't 
you find enough timeto 
finish your Christmas 
clean-up when Easter 
around and.its time

• shopping once again 
all the preparations 
this holiday.

HOW MUCH 
LEFT?

TIME DO WE HAVE

rolls 
for 
and 

of

The days still have 24 
hours in them and the 
weeks are still seven 
days long. How come they 
appear to be moving so 
much more rapidly?
Well, whether you want to 
face up to it or not the 
answer is very simple. As 
a little child, you saw 
the long road of life 
ahead of youand began

Time had very little 
meaning and it moved 
rather slowly. You ' were 
enjoying the beauty of 
God's /world and little 
else mattered. You knew 
the different songs of 
the birds in the morning 
and 
sounds of the crickets 
and 
evening.If 
swinging 
porch 
harmonizing

the intermingled

frogs in the 
you weren't 

on the 
• swing 

with

back 
while 
; some 

friends in the evening 
you were just lying out 
on the summer's green 

"grass gazing up at the 
stars to find the big and 
little dipper.

That long road of 
suddenly becoming 
and the pitch is 
ward. Climbing a 
a long, slow,

this Easter 
whole world 
new life and, new hope, 
take an accounting of 
yourself. Let some of the 
Easter Joy rub into your 
life and shift those 
gears before the 
equipment crashes. Accept 
the Joys of Easter and 
all year long. They're 
yours just for the 
taking! HAPPY EASTER!

when 
awakens to

the

shorter 
down- CHUCKLES

process, 
however, going down the 
other side doesn't take 
half the time. If the car 
is in high gear, you get 
to the bottom awfully 
fast! If it picks up 
momentum
flies d'.wn that hill,; it 
may n?ver even reach the 
end of the 
crash half

too easily and

road but rather 
way down.

One of the many benefits 
of having grandchiIdren 
is that you get to go to 
the circus, crawl on your 
hands and knees, watch 
caYtoons, and walk down 
the street licking an 
ice-cream cone without 
looking foolish.

Aren't we 
that automobile? Should
n't we shift into low 
gear now that we're on

somewhat like

sorter



SECRETARY SHULTZ"S MESSAGE ON ANNIVERSARY OF 

LITHUANIA'S INDEPENDENCE

Secretary of State, George 
P. Shultz sent the follow
ing message to Dr. Stasys 
A. Backis, Charge d'Affai- 
res of Lithuania:

Dear Mr. Charge d'Affaires

On behalf of the Govern
ment and people of the 
United States, I have the 
honor to convey to you 
our greetings and sincere 
good wishes on the occas
ion of the anniversary of 
Lithuanian independence.

Our history stands as 
vivid testimony that 
America is firmly commit-

POPE THANKS KNIGHTS OF COLUMBUS

Pope John Paul II re
cently received Supreme 
Knight Virgil Dechant, 
of New Havėh, Conn.,and 
150 members of the Knights 
at an audience celebrating 
Completion of a 20-month 
project of restoration of 
the facade of St. Peter's 
Basilica.

The Holy Father told the 
Knights he watched the 
progress of the work from 
his window like a latter- 
day King Solomon.

ted to national Indepen- 
denceand self determina
tion for all people. We 
support and share in 
Lithuania's desire once 
again to determine its 
own destiny. Our commit
ment to decades of oppo
sition and illegal occu
pation. On the contrary, 
the courage and determin
ation of the Lithuanian 
people, steadfast in the 
face of overwhelming opp
osition, are an eternal 
inspiration for all ofus.

Sincerely yours, 

George P. Shultz

The Pontiff noted that he 
could hear and follow the 
fervor of the work that 
gave rise in his mind to 
the image of the multitude 
of technicians and workers 
King Solomon called in his 
day for the construction 
of the first temple of 
Jerusalem.

He thanked the Knights-for 
their generous donation of 
$2.3 million.

The Trib«M/BOB VENTRE

LITHUANIAN FREEDOM FLAG - The Knights of Lithuania, 
Council 74, join hands and raise the Lithuanian Flag while singing 
the U.S. and Lithuanian national anthems during a testimonial at 
the Northeastern Bank Plaza in Scranton. The rite was started in 
Vienna and London as a world wide freedom demonstration. From 
left, Frank Katilus, Dick Latke, George Sadaukas, Dr. Romas 
Dovydaitis, and Casimir Yanish.

HOMEBUILDERS NAME SADAUCKAS EXECUTIVE OFFICER RADAUSKAS PROMOTED

Lackawanna Home Builders installs officers pt the Ramada Ipn, Clark's Summit Officers for 1987 
are, seated left, George Sadauckas, executive officer, and Ken KUrtz, president Standfog, from left: 
Unda McHale, secretary; Marty Hayes, second vice prmidtut; joim Fvris, tint vice president; and 
Don Aston, treasurer.

Mr. Paul E. Radauskas, 
Anne Arundel County, MD 
inspections and permits 
director has been pro
moted to chief of the 104 
member department.

Mr. Radauskas, of Miller
sville, has been deputy 
director of the depart
ment for three years. Be
fore that he was super
intendent of licenses and 
inspections for the city 
of Rockville for 9į years. 
Earlier he was a Baltimore 
housing inspector.

Mr. Radauskas will oversee 
the department responsible 
for administering the 
county building code,issu
ing permits for residen
tial and commercial con
struction and overseeing 
sediment control and ani
mal control regulations.
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LITHUANIAN INDEPENDENCE DAY MARKED BY NUMEROUS CELEBRATIONS

An article published in 
the "Sunday Independent" 
in Wyoming Valley, Pa.,’ 
told of the plight of the 
people of Soviet occupied 
Lithuania.

Citing several articles 
published in the English 
section of the Garsas the 
newspaper noted "When the 
holocaust occurred in Nazi 
Germany during Wolrld War 
II, people throughout the 
world vowed such atrocit
ies would never happen 
again. Yet, while citizens 
of Lithuanian descent plan 
to observe Lithuanian 
Independence Day in this 
country, their relatives 
and tri ends who live in 
the Soviet-dominated Euro
pean country are report
edly1 living under condi
tions similar to those ♦ 
of the 1940's".

Lithuanian Independence Day proclaimed on February 11, 1987.
At the proclamation signing in the Governor’s Reception Room were: 
from left to right (seated); Annie Morgalis, Lithuanian Commissioner 

^Heritage Affairs Commission .and a member of 
the Knights of Lithuania Council #144; The Honorable Robert P. Casey, 
Governor of Pennsylvania; Nellie Bayoras Romanas, Chairwoman of the 
Lithuanian Alliance of America, District 7 from Luzerne County; 
(standing left to right): Charles Liscosky, Ex. Dir. of Lithuanian 
Catholic Alliance of Luzerne County; Dorothy A. Banos, Vice President 
of the Knights of Lithuania Council #143; Eugene Rusatsky, President 
of the Harrisburg Knights of Lithuania Council #143; Mrs. Eleanor 
Rusatsky; Joe Yezulinas, a member of the Knights of Lithuania Council 
#144; John Koons, also of Council #144; Ann Sikora, Council #144; 
Vytis and Helen Grabauskas, both members of Knights of Lithuania 
Council #146; Marge Yezulinas, Knights of Lithuania Council #144; 
Mary Koons, also of Council #144; Frank Katilus, a member of the 
Taurus Club of Scranton; and Paul Skiptunas, also a member of the 
Taurus Club.

The article noted the 
freedom to worship as you 
please enjoyed by all 
Americans should not be 
taken lightly.

People,in Soviet occupied 
countries do not have 
this privilege.

Senator Raphael J. Mušto 
(D-Luzerne County) pre
sented a Senate congrat
ulatory proclamation to 
district representatives 
of Lithuanian organiza
tions.

LITHUANIAN INDEPENDENCE DAY RESOLUTION INTRODUCED BY SENATOR SIMON

WASHINGTON — U.S. Senator Paul Simon, D-Ill., has introduced 
legislation to mark next year’s 70th anniversary of the 
founding of the Independent Democratic Republic of Lithuania.

The Lithuanian Independence Day resolution calls on President 
, Reagan to issue a proclamation to encourage Americans to 
observe the day with ceremonies and activities. « -
Sens. Alan J. Dixon, D-Ill., and Donald Riegle, D-Mich., have 
co-sponsored the resolution in the Senate. A counterpart House 
measure has been introduced by U.S. Reps. Marty Russo, D-Ill., 
and Don Ritter, R-Pa. . •

Simon noted that since the Soviet Union illegally incorporated 
Lithuania into its territory in 1940, Lithuanians have been 
persecuted for their religious and political beliefs.

"Americans of Lithuanian descent continue to contribute much to 
the American experience,” said Simon. "We must not forget — . 
and we must not let the world forget — that these cultural 
traditions are being trampled today in Lithuania."

Joined by State Senator 
Charles D. Lemmond (R - 
Luzerne County), Mušto 
presented the proclamation 
to Dorothy Banos, Paul 
Skiptunas, Frank Katilus, 
Charles Liscosky and 
Nellie Bayoras-Romanos.

"Through this procla
mation the Pennsyl
vania Senate pays tribute 
to those courageous indi
viduals who have lang
uished almost five decades 
under communist domina
tion," said Lemmond,

"The Alliance is to be 
commended for its efforts 
to restore human rights 
and religious freedom to 
the Baltic region of 
Europe, * Mušto added.
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KIMBERLY PISARCIK, JOSEPH LISCOSKY

STACHNIEWICZ CHILDREN

Stachniewicz, members 
of Lodge 1, Kingston, 
Pa., are the proud 
parents of three chil
dren, all achievers!

Barbara, 26 is a grad
uate of Vassar; she 
has her Master's De
gree from University : • 
of Southern Calif., į 
and is teaching there* 

. while studying for i 
her Doctorate.

John, 22, graduated 
from Vassar last year.

ARE ACHIEVERS
■ l.l|,...........II......................... ... I I III

He has a -part-time . 
job while awaiting 
a fellowship to teach 
at Vassar where he 
will be studying for 
his Master’s Degree.

OeBbie. 24, is a grad- 
uate of Wyoming Valley 
West and Shippensburg. 
She is a third year 
student at Dickson Law 
School and will be 
joining the firm of 
Gebhardt & Smith in 
Baltimore. j

.A ' I

Debbie was recently 
chosen to represent 
The Dickinson School 
of Law at the Irving

? R. Kaufman Securities 
Law Moot Court Compe
tition held at Ford
ham University.

The Kaufman Competi
tion simulates the 
appeal of a ficti- 
cious 1 egal case i n- 
volving securities 
law before a panel of 
judges.

Mr. and Mrs. Stach- 
niewicz are residents 
of 148 Simpson St., 
Swoyersvi1le, Pa.

Mr. and Mrs. Daniel D. 
Pisarcik, 33 Birch St., 
Wilkes-Barre, Pa., 
announce the engagement 
of their daughter, Kim
berly’ Ann Marie, to 
Joseph David Liscosky, 
son of Mr. and Mrs. 
Charles Liscosky, 137 
Charles St. , Wilkes- 
Barre.

Miss Pisarcik is a grad
uate of Bishop Hoban High 
School and studied busi
ness administration and 
management at Luzerne . 
County Community College. 
She is employed by Acme 
Markets in the Penn Plaza

< Wilkes-Barre.

Mr. Liscosky is a graduate 
oft.L. Meyers High

School and Wilkes College 
where he received a bach
elor’s degree in music 
education. He teaches 
music at Plains Junior 
High School arid E.L. 
Meyers High School.He is 
also the band instructor 
at Plains Junior High. 
School.

BIRTHDAY CHILDREN

Anthony Lumbis Jr. Christine Lumbis

The couple will exchange 
marriage vows in the pre
sence of Rev. Father H. 
Lewis in St. Aloyslus 
Church, Wilkes-Barre, on 
June 20, 1987.-

Father of the Groom-to-be, 
Charles A. Liscosky, is 
Secretary & Executive 
Director of the Lithuanian 
Catholic Alliance. Joseph 
and his mother are also 
members

i

Anthony Lumbis Jr.,will celebrate his 7th birthday 
on the 24th of April. His sister Christine celebra
ted her 2nd birthday 1n January of this year. They 
are the children of Attorney and Mrs. Anthony 
Lumbis Sr. and the great-grandchildren of Victoria 
Lumbis of Wilkes-Barre, Pa. All are members of the 
Lithuanian Catholic Alliance*.
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"FOR THE LIKES OF ME"

"To think that the likes 
of HIM -- would do the 

. likes of that -- for the
likes of me."

REST IN PEACE

Helen (Kanasevicius) Kanas 
35759 Somerset
Westland, Mich. 48185 , > 
Died: Jan. 19, 1987 
Buried: Jan. 23, 1987 
Holy Sepulchre Cemetery 
Southfield, Mich. .
Member Lodge 171

Jonas Nakciunas 
(John b. Nakunas) 
103-A Haddon Hills Apts. 
Haddonfield, NJ 08033 
Died: Feb. 10, 1987 
Member Lodge 209

ELIZABETH VETURIS DUS; ' p

The above statement sums 
up very simply the mean- j 
ing of Christ's suffering.

Were these thoughts penned 
by a King? -- President? - 
TV Personality? -- Famous 
author? -- Theologian? ’--

No -- these words were the 
thoughts of a simple Irish 
farmer from a small vill
age in Ireland.

As the story goes, this 
humble man sat in church, 
on Good Friday and while 
contemplating the cruci
fix of our Lord hanging on 
the wall behind the altar 
whispered aloud so that . 
all heaven could hear —

Ona Grudzinskiene 
(Anna A. Grudzinskas) 
61-29 156th St. 
Flushing, NY 11367 
Died: Feb. 8, 1987 
Buried: Feb. 10, 1987 
Holy Road Cemetery . 
Westbury, NY 
Member Lodge 115

Anna (Ariosiute) Dupock 
8383 Sil verthorn Cove 
Germantown, Tenn. 38138 
Died: Mar. 12, 1987 
Buried: Mar. 16, 1987 
St. John the Baptist 
Cemetery, Exeter, Pa. 
Member Lodge 57

Mrs. Margaret Hollodick 
422 Winters Ave., 
West Hazleton, Pa. 18201 
Died: Oct. 5, 1986 
Buried: Oct. 8, 1986 
S.S. Peter & Paul Lith.
Cemetery Hazleton
Member Lodge 263

"To think that the likes 
of HIM -— would do the 
likes of that---- for 
the likes of me."

Anastasia ((Beliunas)
Rhodes 

101 Mill St. 
Pittston, Pa. 18640
Died: Feb. 4, 1987
Buried: 'Feb. 6, 1987
National Cemetery
Pine Lawn, NY
Member Lodge 7

Ona Šimonis 
35165 Banbury 
Livonia, Mich. 48152 
Died: March 5, 1987 
Buried: March 7, 1987 
Holy Sepulchre Cemetery 
Southfield, Mich.
Member Lodge 222

Mr. & Mrs. Veturis in 50th Wedding 
Anniversary photo, 1978. . \

■ ' r ■ . / -*1

Mrs. Elizabeth (Tenis) Veturis, 83, widow of 
Victor Veturis, died February 6, 1987 at the 
home of her daughter, Mrs. Anthony (Elizabeth) 
Puzemis following a lengthy illness.

Mrs. Veturis was born in Lithuania and lived in 
the .United States for the past 80 years, 
residing in Waterbury, Conn, for 60 years. She 
was secretary of Lodges 11 & 91 for over 40 
years.

Her funeral was held Feb. 9, from St. Joseph's 
Church, Waterbury and burial was in Calvary Ceme 
tery, Conn.

Her daughter, Elizabeth Puzemis has consented to 
serve as secretary of Lodges 11 & 91.

The Lithuanian Catholic Alliance has lost a very 
faithful member and friend.

600 YEARS OF LITHUANIAN CHRISTIANITY JUBILEE TOUR
Reservations are being 
accepted for the pilgrim
age to Rome JUne 25 to 
July 2, 1987 commemorat
ing thex600th anniversary 
of the Christianization 
of Lithuania.

Included in the tour will 
be attendance at the Papal 
Mass on Sunday, June 28 
and the beatification 
ceremonies of Archbishop 
George Matulaitis.

There will be private 
motor-coach pick-ups at 
both Wilkes-Barre and 
Scranton transporting 
passengers to JFK Inter
national Airport in New 
York City where travelers 
will board their flight 
to Rome on Thursday eve
ning.

Included in the many ex
citing and busy days is a 
full day excursion to

Assisi, including lunch, 
via private motorcoach 
with an English speaking 
guide.

Interested parties may 
contact the Home Office 
at 71 - 73 S. Washington 
St. Wilkes-Barre, Pa. 
18702

gppy easteR
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Books on Lithuanian 
History & Heritage

%

Lithuanian Catholic Alliance 
71-73 S. Washington St. 
Wilkes-Barre, Pa. 18702

PoDular Lithuanian Recipes
by Josephine Dauzvardas................. ......................... $6.50

Subatos Vakarėli, by a Lithuanian Youth Group in 
Germany. One haundred ten (110) songs words and music 
....................................  $ 4.00

English / Lithuanian Dictionary (30,000 words) 
by V. Baravykas......................................  *$8.00

Introduction to Modern Lithuanian Forty lessons for 
the teacher,or the self teacher by Dambriunas, Klimas 
and Schmalsteig............................................................$10.00

Simas (The story of Simas Kudirka) by Jurgis Gliaudą. 
Translated by Kestutis Ciziunas and J. Zemkalnis$5.00

Lithuanians in America, by Dr. Antanas Kučas;
translated by Joseph Boley........................................$ 6.00

The Brothers Domeika, by Liudas Dovydėnas; translated 
by Mil ton Stark........................................................... $ 6.00

Day of Shame, the tragedy of Simas Kudirka, by Algis
Rukšėnas..... .......................... . ...................................... $ 9.00

The Forty Years of Darkness, by Juozas Vaišnora, 
translated by Joseph Boley. Suppresion of the Lihuan- 
ian press and how it was regained....................... $ 2.00

Praise The Lord, All You Nations, by Sister Virginia 
Marie Vyteli A religious, social and cultural history 
of Lithuania.................................................................. $ 9.00

Lithuanian Cookery, by Izabele Sinkevičiūte, 
( 328 pages)......................   $9.00

g
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CAMP AUŠRA
; ■ , . & ' 

Some of the best memories of childhood are 
those special days spent at Camp learning, 
new things and making new friends.
CAMP AUSURA is sped al...it gives the chil
dren the opportunity to live within their 
age groups in a Christian environment where 
the focus of each daily program is to in
volve them in a greater love and apprecia
tion of their rich Lithuanian culture. 
This includes Lithuanian Folk Songs & Dan
ces, Language & Literature, Folk Art & 
Handcrafts, Drama, Discussions on Personal 
Growth, Liturgy, Prayer, Sports and various 
Evening Programs.
This summer the camp theme is ’’THE 600TH 
JUBILEE OF THE CHRISTIANIZATION OF LITHU 
ANIA."

July 12 to 25
For students 8 years of age thru 16. 

Sponsored by the Congregation of Sister of 
Jesus Crucified, Directed by Sister M. 
Angela, C.J.C., St. Mary's Villa Grounds, 
Ėlmhurst, PA 18416 
The Lithuanian Catholic Alliance Foundation 
is offering free tuition to their member's 
children for Camp Aušra; all inquiries are 
welcome.

Sister M. Angela, CJC 
Camp Aušra Director 
St. Mary's Villa 
Elmhurst, PA 18416-0203
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BROWN BREAD
(Passionist Nuns, Clark Summit

Place in a large bowl: 
lį cups of slow cooking 

rolled oats or rolled 
wheat (both uncooked) 

1 cup (scant) brown 
sugar

1 tblsp. salt
6 tblsp. fat 

Pour over this:
1 1/3 cups of boiling 

water - let stand į hr. 
Dissolve one packet of dry 
yeast (or 1/3 of a large 
cake) according to direc
tions on the packet. 
Add to the ingredients 
that have soaked for i hr:

8 cups (apprx) of flour 
Dissolved yeast 
1 1/3 cups water 

Mix this well until it 
forms a ball and pulls 
away from the side of the 

> bowl.

$uoft of fįt ^ontlf

rich, work. If you aro burdened with 
seemingly unfair responsibilities, work.

"H you are happy, continue to work; 
Idleness fores room for doubts and fears. 
If sorrow overwhelms you and loved ones 
seem not true, work. K disappointments 
come. work.

Let it rise until double 
in size: punch it down 
and let it rise to double 
again. Cut the dough 
three or four pieces, 
according to the size 
you want. Let it rise 
third time in lightly 
greased bread pans. Bake 
375 degrees about 3/4 of 
an hour.

intc

loaf 
a

Tips? In place of some of 
the second water, we use 
part molasses. Sometimes 
we use part whole wheat 
flour (less than 1/4).

If the dough is too wet 
to pull away from the side 
of the bowl, add more 
flour and next time de
crease the water.

“■ faith tatters aad raaaoa fails, jaot 
work. Whta drsasN art shattered aad 

life were in peril; it really is.
“No matter what ails you, work. Work 

faitMully, aad work with faith. Work te 
the greatest material ren&edy available. 
Work will cure bath Hueatel md physical 
atfUetto^*.*'
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